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ITeab cTaTeM — B KOHTEKCTe BOCbMUAecsTnAeTHero 100maes /1. H. Toactoro sbI-
SIBUTh M paCCMOTPETh OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI ero obpasa (XyA0KHMUK, alloCTo4,
Juaocod) B moanckoa3brgHON Tpecce AscTpo-Bernrpun u Iapcrsa IToasckoro.
B xauecTBe MaTepnasia MCIOAB3YIOTCA TPU I00MAETTHBIX OTKAMKa 1908 T.: 0OTKAMK
I. Cenkesnua B KpakKoBcKoil rasete «Czas» («Bpemsi»), aHOHUMHBINI OTKAMK B
BapiraBckoii rasere «Przeglad Poranny» («YTpeHHee o0o3peHne») M aHOHUM-
HBIVI OTKAUK B raseTe «Kurier Warszawski» («Baprasckuit Kypnep»). B oTkanke
Cenxesnua ToacToit IpeAcTaBAeH Kak PEeAUTMO3HBIN NPONOBEAHNK U 9y KABIN
eBPOIIeIICKOT KyAbType MicaTeas. [oBops 0 HarinmoHaAbsHOM crierjuduke Toacro-
ro-xyaoxnnka, CeHKeBMY OTTaAKMBAeTCsA OT IMPOTUBOIIOCTaBAEHNUs OTCTaAOM,
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HecBOOOAHOII 11 HeIIpocBeIeHHoI Poccnn, 9b1M roaocoM siBasieTcst ToACTol, po-
IpeccUBHOI, CBOOOAHOII I IIPOCBeIeHHOM EBporte, K KOTOPOIT ITOABCKIIL IIICATEeAb
npuancaser u ceds. CxoansiM odpasom ToacToit mpejcTaBaeH B OTKAUKE B ra3eTe
«Kurier Warszawski». OgHako aBTOp mokassiBaeT TOACTOrO He IIPOIOBEJHUKOM, a
OpUIMHAABHEIM pyccKuM ¢prraocopom. ITporusonoaoxusit odpas Toacrtoro co-
Aep>Kutcs B myOAnKanuu rasetsl «Przeglad Poranny». 3aecs ToacToit TpeAcTaBaeH
KaK XyAOXKHMK U MBICANTeAD OOIeMIPOBOTO 3HAYeHNs, a eT0 TBOPYeCcTBO — Kak
AOCTOSTHIE BCell MMPOBON KyABTYPHL B MTOTe B MOALCKMX I0OMAIHBIX ITyOAMKa-
mustx 1908 1. B TOM 1AM MHON CTEIIeHN OKa3aAach 3a4elCTBOBaHa onmo3umnust «Poc-
cust — Espomnar. Crientuduka BocnpusaTus ToACTOro COOTHOCUTCS € ITPOeBpOIIeit-
CKOJI I HPOPOCCHUIICKON MO3ULUSAMU ITOABCKONM MHTEAAUTEHIIVIN TOT'O BPEeMEHIA.

KnwoueBble CNoBa

A.H. Toacroi, I. CenkeBny, 1oAbcKasl peLenIius, II0AbCKasl IIpecca, IOAbCKO-
pyccKue KyAbTypHBIE CBSI3U

Abstract

The purpose of this article is to identify and examine the main components of
Leo Tolstoy’s image (as an artist, an apostle, and as a philosopher) in the Polish-
language press of Austria-Hungary and the Tsardom of Poland in the context
of the celebrations to mark the author’s eightieth birthday. I draw upon three
contemporary journalistic reactions: an article by Henryk Sienkiewicz in the
Krakow newspaper “Czas” (“Time”), an anonymous piece in the Warsaw daily
“Przeglad Poranny” (“Morning Review”), and another anonymous piece featured
in “Kurier Warszawski” (“Warsaw Courier”). Sienkiewicz’s article represents
Tolstoy as a religious preacher and as a writer alien to European culture. In
describing the national specificity of Tolstoy the artist, Sienkiewicz departs from
the contraposition between backward, non-liberal and unenlightened Russia
whose voice is Tolstoy and progressive, liberal and enlightened Europe with
which the Polish writer associates himself. Tolstoy is painted in similar colours
in the “Kurier Warszawski” feature. However, the anonymous author describes
Tolstoy not as a preacher but rather as an original Russian philosopher. “Przeglad
Poranny” presents an entirely opposite image of Tolstoy. Here, Tolstoy emerges as
a globally significant artist and thinker, whose work is a legacy of international
cultural achievement. Polish responses to Tolstoy’s eightieth birthday thus made
use of the dichotomy “Russia vs. Europe” in varying degrees. The specificity of
Tolstoy’s reception by Polish-language media correlates with the pro-European
and pro-Russian positions of the Polish intelligentsia at the time.

Keywords

Leo Tolstoy, Henryk Sienkiewicz, Polish reception, Polish press, Polish-Russian
intercultural connections

Poccus B pasHble epro/ibl CBOEr0 HCTOPUUECKOT0 Pa3BUTHSA BOCIPUHUMA-
7n1a ce6s BKJIIOYEHHOH MO0 B eBPONENCKUIT KOHTEKCT (3arafHOe Harpasie-
Hue monuThKy MiBana I'posHoro, a motom I[Terpa I), tubo B a3uaTckuii (Tata-
PO-MOHT0JIbCKOE UT0, BOCTOYHOE HalpaBjieHne NoNuTuKY MBana I'posHoro
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u [Tetpa I), uiu e ocMbicisiia cebst KaK CTpaHy, Y KOTOPOiA CBOM «“0COBBIIA
nyTh” [...], OCHOBAaHHBIN HA ee 0MeTPOBCKOM HacJieIny, IPaBOCIaBHOU Ay-
XOBHOCTH U OOIMHHOM Ayxe» [3opuH 2018: 41]. B ciy4ae e [Tonbinu cBs3b
¢ EBponoit ocMbICAIaCh NO-APYTOMY: NOCJIe/OBaBIIee 33 IPUHATHAEM Ka-
TOJINLIA3MA «pa3BUTHe II0JIbCKOU KyJbTYpHI B Kpyry Pax Latina craHoBUTCA
HAYUOHANbHUIM UdeHmupuxamopom [Kypcus aBtopa. — H.IL]» [Jlumaros
2014: 56]. Bonpoc npuHazIeXHOCTH K eBPOIen3My IOJIy4nJ pa3pelieHue
B U/I€0JIOTUY CapMaTU3Ma, B pycJie KOTOPOTO YacTh NOJIbCKOW MIJISAXeTCKOU
VHTeJIJIEKTYaJIbHOM 3/MUTHI OT/essna cebsd KaK eMHCTBEHHBIX MOTOMKOB
AHTUYHBIX CApMATOB (He-CJaBAH) OT ciaBsH [cM.: JleckuHeH 2002]. Takum
06pa3oM, eciu OfHUM U3 KIIOYeBBIX JJISi PYCCKOH CaMOUZEHTUPUKALIMN
OBbLI BOIPOC O MPABOMEPHOCTH MPUYKCIIEHUS Ce0s1 K eBPOIEeHCKOMY IPO-
CTPAHCTBY, TO AJIA OJBCKOM — O NPUHAAJIeKHOCTU K eBPONeMCKON Kylb-
Type, HaCJIe[I0BaBIIe aHTUYHOU. DTU Pa3IU4usi ObUIU 0OYCIIOBIEHBI He B
TIOCJIeTHIOKO O4YepeZib PeTUr03HO-KOHGeCcCHOHaIbHOM creudpUKOi.

[Tony4nB naeosorndecKoe HaloJHeHne, akTyaJIu3upyoas pasrpaHu-
YeHUe «CBOUX» U «4yXuX» onno3unus «Poccusa — EBpomna» okasanach 0co-
GeHHO BOCTPeOOBAHHOM Ha MOJIbCKOH MOYBE B IIEPUOJ| «IIOUCKOB MyTEH Cy-
IlecTBOBaHUS Hauuu 6e3 rocyzapctBa» [JlumatoB 2014: 61]. MHTepecHO
OTMETUTb, YTO 3Ta ONIO3ULMA NIOBIXAIA Ha XapakTep BocripuaTus JI. H. Toi-
croro B [Tonbiue!, B YaCTHOCTH, Ha F0OUJIeliHbIe OTKJIUKHU 1908 T. B OJIBCKOI
npecce.

B yKa3aHHBIX OTKJHMKaX ObLI CKOHLIEHTPHUPOBAH IOJIYBEKOBOM OIBIT
nosnbckoi penenuuu Tosctoro?, kotopas GopMupoBanach Kak MOJ pyc-
CKMM, TaK ¥ T0J eBpOINeicKuM, GppaHIy3CKUM B 0COOEHHOCTH, BIMSHUEM
[cm.: Gerlecka 1960: 150-152, 156-158; Bsanoko3oBud 1965: 252-258]. Ox-
Hako ecau B Poccuu u B ocranpHOM EBporne k 1908 r. TosicToi umesn npoy-
HbBII aBTOPUTET?, TO B TIOJILCKOM KYJIBTYPHOM IPOCTPAHCTBE CUTYaLuUs ObLIa

! CnezyeT MMeTb B BUAY, YTO B PacCMaTpUBaeMoe BpeMsl eIMHOTO 0JIbCKOTO
rocyziapcTBa He CylLecTBOBAJIO: Teppuropus Ilonbim 6b1a paszeneHa mexzy Poccueit
(apcrBo ITonbckoe), ITpyccueii n ABctpo-Benrpueit. lasee Mbl paccMaTpruBaeM
Ny6IMKALUK U3 TOJIbCKOI Ipecchl, BbIxozuBieil B Llapcrse ITosibckoM 1 ABCTpO-
Benrpumu.

2 Tlepsas nH$OpPMALNA MO-NOIbCKH 0 TOICTOM MOABUIACH B 1858 T. B BapIIaBCKOM
usnanuu <Ksiega swiata» («Kuura mupa») [Ksiega swiata 1858: 180; cm.: Gerlecka
1960: 148].

3 TlpuBezeM /iBa IpUMepa U3 YEIICKOM U aHTJIMHACKOM MPecchl. B 0ny6IMKOBaHHOM
B rasere «Venkov» aHOHCe HJUTIOCTPUPOBAHHOTO M3/aHUst «BOMHBI 1 MUpa»,
BBINYCKaeMOro PaXCKMM u3zatesbereoM Hoseda Puxapaa Bunmmeka (Josef
Richard Vilimek), Toscroii npeacTaBiieH Kak «BeJUKUI PyCCKUIA IucaTesb, GUIocod,
pedopmatop u mpopok HoBoro Bpemenu» («velky rusky spisovatel, filosof, reformator
a prorok nové doby» [Venkov 1908]; 3nech u fasnee nepesos Ham. — /. I1.). B
CBOIO 04epeiib, B onybymkoBanHoM «The Daily News» anonce Grorpadum «The
Life of Tolstoy. The First Fifty Years», npunannexarnet Ditnnmepy Mozy (Aylmer
Maude), TosicTo#t Ha3BaH «BeJTMYAMIINM U3 XUBYIINX pycckux»> («the greatest of
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He CTOJIb OJHO3HAYHOU. BeIXOzAmue oTAeIbHBIMY U3JaHusAMH ¢ 1890 r. me-
PeBOZBI Xy/I0KeCTBeHHbIX NPOU3BeJileHni ToJICTOro, B TOM YMCJIe POMaHOB
«BoiiHa u Mup»* u «AHHa KapeHuHa»®, B OOJIIIMHCTBE CJIy4aeB He BbI3Ba-
JI1 pe30HaHca B MOJIbCKON KPUTHKe, YTO ObIJIO 00YCIOBIEHO TaKKe pacliBe-
TOM HallMOHAJbHOH JUTepaTyphl (Ipex/e BCero MoJabCKOr0 poMaHa) [CM.:
Gerlecka 1960: 161-162]. WckiwoveHue cocTaBui poMaH «BockpeceHues,
IIMPOKO 06CYXJaBUIMIACS MOJTbCKOW KPUTUKOM [cM.: Semczuk 1956]. Heon-
HO3HAaYHO BOCIIPUHUMAJIUCh TaKXe «pedpopMaTopcKas MbICib» («reforma-
torska mysl» [Gerlecka 1960: 162]) TosncToro u «cama ero IMYHOCTh> («sama
jego osoba» [Ibid.]), KOTOpbIE IPH 3TOM BBI3BIBAJIU Y NOJBCKON ayAUTOPUU
’KUBOU UHTeEpeC.

Crenuuka moiabCKoi pereniuu TOJICTOro HAXOAUT OTPaXKeHMe B F06H-
JenHbIX OTKJIMKAX 1908 r.: ToNCTON-XyNOXHUK IOCTOSHHO OKa3blBaeTcs B
TeHu ToscToro-meicautens. ITpITasgch onpeneauTh KyJIbTyPHYIO IPUHAJ-
JIeXXHOCTb TOJICTOrO, MOJIBbCKKME aBTOPHI ONEPUPYIOT XapaKTepUCTUKaMU
«PYCCKUW» WA «MUPOBOM» (IIpAYeM «MUPOBOM» IOHUMAETCA U KaK «BCe-
MUDHBI», U KaK <MHTepHALMOHAJIbHbII»).

Jlanee Ha mpuMepe Tpex OOUJENHHBIX OTKIUKOB ([Sienkiewicz 1908a;
Przeglad Poranny 1908; Kurier Warszawski 1908]) Mbl paccCMOTPUM OCHOB-
Hble KOMIIOHEHThI 06pa3a JIbBa ToscToro (XyZOXHHUK, allocTo, punocod)
B IOJIbCKOSI3BIYHOM IIpecce M UX COOTHOIIeHUe ¢ onnosunuen «Poccusa —
EBpomna».

L
Muenue I. CenkeBr4a o ToICTOM, BbICKa3aHHOE IMCbMEHHO 10 TPOCk0e pe-
nakuuu «Pycckux BezoMocTeli»®, ObLIO EPBOI peakiiveit Ha 106OuIel pyc-

CKOTO IUcaTeJIs B IOJIbCKOU mpecce’. B aToii mybarKanuu 0Tpasuiics B3Iz
BeJlyIero MoJibCKOro nucaTens® u, Kak MoJ4epKUBaJoCh B Pe/JaKIMOHHON

living Russians»), «pycckum mpopokom» («the Russian prophet»), «anocronom
HenpoTuyeHusi» («the apostle of non-resistance») [The Daily News 1908]. HekoTopoe
TIpe/icTaBIeHue 0 perenuuy ToJcroro B 3arafHoi EBpore faet He JMIIEHHBINA
TEeHZEHIMO3HOCTH, HO cofiepkaTebHbIi odepk X. [ITysbly [cm.: IITymbl; 1965].

4 Wojna i pokéj. Romans historyczny Lwa hr. Totstoja, thum. Alfa, 1-9, Grédek, 1894
[em.: Grzegorezyk 1964: 113].

> Leon N. Tolstoj, Anna Karenina, przekt. J. W[otowskiego], 1-3, Krakéw, 1898-1900
[em.: Grzegorezyk 1964: 121].

¢ Dra nHpopmays ObUIa yKazaHa B KPATKOH PeaKLMOHHON 3aMeTKe K MOJIbCKOI
ny6mukanuu [cM.: Sienkiewicz 1908al.

7 BTOT TeKcT Gbut 0my6aMKoBaH mo-pyccku 10 centsiops (28 aBrycra) [CenkeBud 1908],
a T0-TIJIbCKH — yKe 5 ceHTsiopst 1908 r. CrieziyeT OTMETUTB, 4TO OTKIMK CeHKeBHUYa
aKTHBHO TepereyaThbiBacs (MOJHOCTBIO IMG0 YaCTHYHO) TIOJIBCKOM IPeccoit [cM.,
Hamp.: Sienkiewicz 1908b; Sienkiewicz 1908c; Sienkiewicz 1908d; Sienkiewicz 1908e].

8 U3 IMPOKO M3BECTHBIX TOJIbCKUX MHcaTeNell pe/lakLiui PYCCKUX ra3eT 06paTUIINCh
taxxe K B. IIpycy u B. Oxemko. VIX OTBeTHI IOSIBUIINCH B PYCCKO, @ 3aTeM II0JIbCKOM
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3aMeTKe, «BBbIZAIOMIEroCs MPe/ICTaBUTeNsl eBPOINeCKON MbICIU» («wybitny
przedstawiciel europejskiej mysli» [Sienkiewicz 1908a]) Ha comocTaBuMoro
10 BeJMYMHe Ipe/iICTaBUTeNIsl PyCCKOW KyJbTyphl. B3rnan CeHkeBuya BO
MHOT'OM OIlpefiesinJl crenupuKy NoNbCKON pelenuuu ToOJNCTOTO B KOHTEK-
CTe ero BOCbMU/IeCSITHIETHero 06uesi. B To e BpeMs 3T0 GbLT He COBCeM
OOBIYHBII 0OUIEHHBIN OTKJIMK: B BOCHPUATUU CUMIIATU3MPOBABIIETrO H/ie-
AM capMmaru3Ma CeHKeBUYa NOJIbCKAs KyJIbTypa IpUHAjJIexKasa eBpoInei-
CKO¥ IMBUJIM3aL1H, KOTOPYIO OH IPOTUBOIOCTABJIAN CIaBAHCKONU. YKaxeM
TaK)Xe, 4TO I0OMIeNHbIN OTKIMK CeHKeBUYa BO3HUK Yepe3 HeCKOIbKO Mecsi-
1IeB TOCJIe ToNy4YeHus nucbMa ot Tosctoro. B aToM nucbMe oT 27 nekabps
1907 r. ToscToii OTBETHII HA y6INYHBINA MPpU3biB CeHKeBUYa TPOTUBOZEH-
CTBOBATh NPYCCKUM IIJIaHaM OTYY)XJeHUs 3eMJM y MojsAkoB [Sienkiewicz
1907]. OrBer ToscToro cran s CeHKeBHAYA IOJHOW HEOKUJAHHOCTBIO’.

KtoueBoii 1711 CeHKeBMYEBCKOTO B3rifAza Ha ToscToro Gblya ONmosu-
nusa «Poccus — EBpomnar. Ilonbckuil nucaTenb M3HA4aJbHO Ie/lalupOBal
pycckocTb ToscToro, BUAA B HeM He IPOCTO «TaKOT0 POZA YM, KOTOPBIN MOT
BBIPACTH TOJILKO Ha PyCcCKOM Mmo4Be» («tego rodzaju umyst, ktéry mégt wyro-
snac tylko z rosyjskiej gleby» [Sienkiewicz 1908a]), Ho moaIMHHOE BOIJIOIE-
HYe 49yX/I0/ eBPOIelCKON KyJIbType «PyCCKOMN AYIIN»:

Zbiorowa dusza waszego ludu, przygnieciona niestychanem brzemieniem nie-
doli i niewoli, a zarazem mistyczna, zrazona do zycia zewnetrznego, a zajeta we-
wnetrznem i zaswiatowem, szukajaca ulgi w sektach religijnych, przeméwita przez
jej [sic!] usta glosem, ktéry uslyszat caly Swiat [Ibid.]'°. — KonnekTuBHas nyma
Balllero Hapo/a, npyuiaBJjieHHasI HECJIbIXaHHbIM 'HETOM HE0JIN 1 HEBOJIU, 1 OAHO-
BpeMeHHO MUCTHYeCKas, HalleJleHHas [IPOTUB BHEIIHe! )KU3HU W MOIJIONIeHHas
BHYTPEHHHMM U He3eMHbIM, MIIyIIas oOJerdyeHus B PEJIMTUO3HOM CEKTAaHTCTBE,
oGpesna yepes ee [sic!] ycra rosioc, KOTOPBIH YCIIBIIIA [EbIi CBeT.

Bomnomennele B ToJICTOM OTIMYUTEIbHbIE YePThI «PyCcCKOU Aymn» Cen-
KeBUY BUJIEJI B APKO BbIPAXXEeHHOM MUCTUYECKOM Hadaje U B IPOTUBOCTOA-
I[eM 3alafiHOM <«IPOCBeleHHOW» PeJIMrMO3HOCTU epeTudecTse. IIpy 3TOM

npecce 1o3zHee, yeM TeKcT CeHKeBH4A, YiKe NOCJIe TOICTOBCKOro obues. [TucbMo
OsxelIKo BriepBble ObLI0 ony6koBaHo 6 (19) centsadps 1908 r. B «Pycckux
BezoMocTsix» [Opskenko 1908] (B mosbekoi mpecce cM., Hamp.: [Orzeszkowa 1908]), a
orser IIpyca — 11 (24) centsi6ps 1908 r. B «Peun» [IIpyc 1908] (B mosbckoii mpecce
cM., Hanp.: [Prus 1908]).

° ToJcToii cpenyt podero mucai: «4To xe KacaeTcs 10 NOAPOGHOCTeN TOro fiena, o
KOTOPOM BBl [THIIIETE: O IPUTOTOBJIEHUH [IPYCCKOTO MPABUTENILCTBA K OrpabiieHU o
TOJIbCKUX 3eMJIeBTIazielIbIieB KPeCThbsIH, TO 1 B 3TOM JieJie MHe GOJIbIIe JKaJIKO TeX
JI0Zieit, KOTOPbIe yCTPAauBaIOT 3TO orpabieHue i 6yAyT IPUBOAUTH €T0 B HCIIONHEHHE,
YeM Tex, Koro orpabsr. [...] SI Aymaro, 4To u Tenepsb st BCIKOTO HPAaBCTBEHHO YYTKOTO
4esI0BeKa He MOXKeT ObITh COMHEHHs B BLIGOPe: GbITh IPYCCAaKOM, CONHAAPHBIM CO
CBOMM IPABUTEJILCTBOM, HJIM M3TOHSAEMBIM U3 CBOET0 rHe3za MoyskoM. [...] IIpocture,
eCJIy IMCbMO MOe He OTBedaeT TOMY, Yero Bbl OT MeHs xenaau» [Toncroit 1956: 273].

10 Bo Bcex nurarax coxpassiercs opporpadus 1 MyHKTyalus OpuruHaa.
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MUCTULM3M U CEeKTaHTCTBO OH II0Ka3bIBaJl KaK CJeICTBME BEKOBOI'O COLU-
aJILHOTO PabCTBa — «HEZOJIH U HEBOJIM» — PYCCKUX. 371eCh 0OHAPYKUBAIOTCS
HaMeKHU KaK Ha JJOJTUH [IepUo/] CyIeCTBOBAHUS KPEIOCTHOM 3aBUCMMOCTHU B
Poccun (B otnuuue ot LapcTBa ITonbckoro u octanbHoU EBpoIibI), Tak U Ha
«HelpaBUJIbHOe» (OTMaBlIee OT KAaTOJIUIIN3Ma) PyCCKOe XPUCTUAHCTBO.

B TakOM KOHTeKCTe TpaZAuLiMoHHOe cpaBHeHue Toscroro ¢ XK.-XK. Pycco
HAa4YMHAJIO Mpe/iCTaBaTh B HOBOM CBeTe — Ha IepBbId IJIaH HeBOJIbHO BbI-
[BUTAjach OTCTAJOCTh B3IJIAZI0B PYCCKOrO NIMCATeNA 1ake 110 CPAaBHEHUIO C
¢dpanmysckum aBropom XVIII B.:

Jest to pod pewnym wzgledem wasz Rousseau z dodatkiem stowiariskiego mistycyz-
mu, sktonnego do wiary, ze prawdziwa rzeczywisto$¢ zaczyna sie dopiero po drugiej
stronie zycia. [...] Zachodzi przytem miedzy nimi i ta réznica, ze Rous|s]eau jest ko-
smopolita — Tolstoj chce nim byé tylko. Pierwszy strescit, uswiadomiti wypowiedziat
idee, ktérych atomy krazyly juz, jako reakcya przeriw [przeciw. — H.II.] konwency-
onalnej marno$ci Zycia, nietylko w glowach filozoféw, lecz i wsréd wyksztatcenszych
ludzi catej Europy; przez drugiego odzywa sie dusza ludu specyficznie rosyjska. Z
tego powodu Tolstoj jest tez jednym z najbardziej narodowych waszych pisarzy. Jego
stowianisko-rosyjski charakter tkwi takze i w tym, ze, mogac by¢ wielkim artysta,
woli by¢ apostotem [Ibid.]. — DTo oz onpeneneHHBIM yriioM 3peHus Bam Pycco ¢
nobaByieHNeM CIaBSIHCKOTO MUCTHIIN3MA, CKJIOHHOTO BEPUT, YTO OANMHHAS Jiefi-
CTBUTEIbHOCTb HAYMHAETCS JIMIIb IO Ty CTOPOHY XU3HHU. [...] IIpu aToM Mexay
HUMH TaK)Ke HabIIoiaeTcs Ta pa3HuIia, 9to Pycco — kocmononut, — Tosnctoii xe
TOJILKO X04eT UM ObITh. I1epBbiit cHOPMUPOBaI, 0CO3HAJ U BBICKA3aJ HeU, aTOMBI
KOTOPBIX y)Ke BUTAJH, KaK Peaklus IPOTUB KOHBEHIIMOHAIbHOM GpeHHOCTH ObI-
THsI, HE TOJIbKO B rojioBax ¢puinocodos, HO U cpeai 06pa30BaHHEHINIX JIFO/Ieil Beelt
EBpoIbL; yepe3 BTOPOro rOBOPHT ClienuduyecKy pycckas fymma Hapoga. 1o atoi
npuyrHe TOJICTO# SBJISIETCS TOXKE OHUM M3 CAMbIX HAllMOHAJbHBIX BAlMX IHCA-
Teneil. Ero c1aBAHCKO-PyCCKUi XapaKTep KOPEHNUTCS TaKXKe U B TOM, YTO, MOTYYH
OBITH BEJIUKUM XY/IOKHIKOM, OH MPEANIOYUTAEeT OBbITh alOCTOJIOM.

CeHKeBHY He CJTy4aiiHO IPUBJIEK 3/1€Ch CTOJb 3HAYUMYIO0 /7151 Toscroro ¢u-
rypy Pycco. CpaBrenue TosicToro ¢ Pycco no3Bos10 I0JabCKOMY IIUCATeI0
Tie/JaJIMpoBaTh He CXOZCTBO MeXy HUMHU, a pa3nuune. C Touku 3peHus CeH-
KeBUua, Pycco — eBponeiickuil ¢punocod, n3n0XUBIINI aKTyaabHble A
CBOero BpeMeHH uzied, B TO BpeMs Kak ToJcToi — «anoctos»!!, mponoses-
HUK OTCTaJIbIX, KOPEHALIUXCA B CJIaBAHCKOM MACTUY€CKOM CO3HAHUY B3IJISA-
noB. Tem cambiM CeHKeBUY NOJ4epKUBaJ, YTO TOJCTON He TOJBKO He CTal
npoposKaresneM Pycco, HO f1axke He JOCTUT €0 YPOBHS.

VIMeHHO TOJICTOBCKOe yueHue CeHKeBHUY BOCIPHMHUMAJ KakK obpaszell
PYCCKOY peTpOrpajHOCTH:

11 OT™MeTHM, 4TO XapaKTepucTrKa ToJICTOro Kak arocTosia BOCXO/UT K 3ar0JIOBKY
craTey Busibsiva Jxennunnrca Bpaitana (William Jennings Bryan) «Tosncroit, anocron
mo6Bu» («Tolstoy, The Apostle of Love», 1904) [cm.: Bonkosa 1956: 18].
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W istocie rzeczy bowiem, dla duszy zachodniej, wyhodowanej w kulturze taciniskiej,
rozmitowanej w Zyciu, czynnej, zapobiegliwej i gotowej do walki ze wszystkiem tem,
co potege i rado$¢ tego zycia umniejsza — niemasz nic przeciwniejszego od tych pod-
niostych, ale zbyt pierwotnych koncepcyj totstojowskich, w ktérych idylla ewange-
liczna ma za podktad biernos¢ wobec zta i jakby buddaistyczne wyrzeczenie sie — za-
réwno organizacyi spotecznej, jak i walki z przeciwnosciami i zdobywania szczescia,
a nawet i rozkoszy. Narzuci¢ §wiatu tego rodzaju koncepcye, wypowiedzie¢ je w taki
spos6b, by zmusi¢ inteligencye zachodnia do rozwazania ich i do zaliczenia w poczet
nowych pradéw, magt tylko tak wielki talent i takiej miary artysta [Ibid.]. — 160, mo
CyTH fieJ1a, ISl 3aMaiHOM ALK, BOCIUTAHHOMN B JIATMHCKOW KYJIbType, BI00JIeH-
HO¥ B JKU3Hb, JIesITeIbHO, 3a00TIMBOM 1 TOTOBOI GOPOTHCS CO BCEM TeM, ITO CHITY
U PaZioCTb 3TOM XKU3HU yMeHbIIaeT, — He CyILIeCTBYeT HI4ero 6osiee IpOTHBHOTO
3TUM BO3BBILIEHHBIM, HO CJIMIIKOM I€PBO3/JaHHBIM TOJICTOBCKUM KOHLIEIUSAM, B
KOTODBIX eBaHTrenYecKas WANUIAS UMeeT OCHOBOM 6e3y4acTHOCTb K 371y U CJIOB-
HO ObI OYZ/IMICTCKOE OTpedeHre — KaK OT 00LieCTBEHHO! OpPraHM3alyy, TaK U OT
OOpBOBI ¢ MPEBPATHOCTSAIMY, U OT 3aBOEBLIBAHMSA CYACTbS, U HACHAXKEHUSA JIaXe.
HaBsi3aTb MMPYy TaKOro pojia KOHI[ENIIMK, BEIPA3UTh UX TAKUM CIIOCOOOM, YTOOBI
3aCTaBUTh 3alafHY0 UHTEJUIUTEHIUI0 00/[yMbIBATh UX U 3a4MCJIATD B PsiJi HOBBIX
TeYeHH#t, MOT TOJIbKO TaKOF BeJIMKUIA TaJlaHT U TaKOTO MaciiTaba XyJ0KHUK.

OTka3biBas TOJCTOBCKOMY y4YeHHUIO B cTaTyce puaocopckoil NOKTpu-
HbI («CIMLIKOM [IepBO3ZaHHBIe [...| KOHIeNnnuu»)'?, CeHKkeBUY CYUTAJ UleU
ToscTOro OTpakeHueM pyccKoi HecBOOO/bI M MUCTHIIM3MA («eBaHTeInye-
CKM-aHapXUCTCKasg uauanusa»> — «ewangeliczno anarchiczna idyllas [Ibid.]).
CreicTBMEM 3THX CBOWCTB PYCCKOTO OBITHSA CTajo mponoBeayemoe Toi-
CTBIM <HENPOTHBJIEHNE 3]y HACUJIMEeM», YTO, T0 MHeHUI0 CeHKeBUYa, 060-
pavuBaeTCs MOJHOM NaCCUBHOCTBIO, PAaBHOAYIINEM K CBOEMY U Uy)KOMY I10-
JIOXKEHUIO U B UTOTe — «0e3y4acTHOCTBIO K 371y». Kak HaM npezcTaBisfeTcs,
TakuM 00pa3oM CeHKeBHY OTKJMKHYJICS Ha HeJlaBHee MUCbMO ToJCTOro u
ero OTHOILIeHMe K CUTyaLuu NoJAKoB B [Ipyccun.

BmecTe ¢ TeM NoJbCKUI NHcaTes b BUZieN 3acayry ToJlcToro B TOM, 4TO
TOT KapZIMHAaJIbHO M3MEHUJI eBPOIeliCKoe mpeZicTaBaeHue o Poccun:

Rosya byla przed Tolstojem znana jako dziwne, ogromne i starzejace sie w bezdusz-
nych formach panistwo — on ukazat jg $wiatu, jako dziwny, ogromny i mtody lud
[Ibid.]. — Poccus o Toscroro 6bu1a M3BeCTHA KaK CTPAHHOE, OTPOMHOE U CTapero-
1iee B Ge3yHbIX pOpMax roCyAapcTBO — OH SIBUJ €e CBeTy KaK CTPAaHHBIi, OrpoM-
HBII ¥ MOJIOZION Hapo/.

WubiMu cioBamy, 61arogaps Tosncromy EBpona 3a apxandHoi 610poKpaTtu-
4ecKo# cuctemoit Poccuu pasriisiziesia HaKOHel BUTAJIbHYIO HALIUIO.

12 Vineu ToncToro, He TONBKO COOTBETCTBYIONINE TeHEHLUAM B eBPOIEHCKOI
KyJIbType U HayKe Toro BpemeHu [OpexanoB 2010: 51], Ho TakKe MepeKIUKAOMIUecs
C COBpEMEeHHBIMU eMy [IOMCKaMH B IpoTecTanTckoM 6orocsiosuw [Ibid.: 107], B
3amazHo# EBpoIle BOCIPUHUMAIKCh KaK cpOPMUPOBAHHAS ZOKTPHHA (CaM IHCATeb
HUKOI/Ia He OTIpeielIsiyI X KaK 3akoH4eHHoe yueHue [Ibid.: 24]).
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B uTore Kax/blii U3 4ieHOB ommnosunuu «Poccusi — EBpomna» B 100u-
JeiHOM OTKJuKe CeHKeBHYa CKJAZAbIBAETCS U3 CJEAYIOIUX 3JIeMEeHTOB:
Poccusi — caBsiHCKOe Hacjie[ive, aCKeTH3M, BHYTPeHHUN KOHQIIMKT rocy-
ZlapCTBa U HallM{, MUCTUYeCKOe CO3HaHUe (U MOACHYAHO — IpaBOCJaBue);
EBpona — aHTUYHAS TPAAUILINSA, )KU3HEI00Ue, e IMHCTBO rOCYJapCTBa U Ha-
1IUY, [IlepKOBHOE CO3HAHMEe U KaTOIULIU3M.

* ok 3k

B otnnume ot CeHKeBHUYa, aHOHUMHBIM aBTOP 06beMHON 10OUJIEIHOM CTa-
TbH, ony6nuKoBaHHOU 10 ceHTs6ps 1908 T. B razere «Przeglad Poranny»'?,
OTTAJIKMBAJICS OT ONINO3ULUY «HALIMOHAJIbHBI — MUPOBO» (T7le ‘MUPOBOI’
03HauaeT ‘BceMUpHBIA’). CBOIA B3IJISIZ aBTOP BBICTPAMBAaJ, MOJEMU3UPYS C
BocrpuATreM TOJICTOro psA/IOM eBPONelCKIX aBTOPOB KaK Cyrybo pyccKoro
XYZIOXKHUKA:

Jesli istotnie Lew Totstoj jest li-tylko przedstawicielem swego ludu i swojej rasy,
jesli istotnie nie odczuwa «wewnetrznych melodji» cywilizacji zachodniej i nie-
sprawiedliwie, zewnetrznie sadzi jej stabosci i Smiesznosci, jezeli istotnie azjatycka
i barbarzynska jest ta «mieszanina anarchizmu i askezy», ktéra tworzy jego «reli-
gje», religje wzgardy nie dla wiedzy i nawet nie dla wtasnosci i prawa, ale dla bat-
wochwalstwa przed wiedza, wlasnoscia i prawem li-tylko pisanem — czyz mozna
byloby zrozumie¢ éw dziwny czar, ktéry jego proste, glebokie natchnione pisma
we wszystkich mowach $wiata wywieraja pod kazda szerokos$cia geograficzna na
kazdy umyst zatrzymujacy sie na jego kartach? czem mozna byloby wyttomaczy¢
6w szum nowych pojec i dazen jakie budza na przeciwleglych kraricach $wiata? i
czy mozna byloby wyjasni¢ zagadke, dlaczego dzieri dzisiejszy stal sie naprawde
$wietem ideowem catej ludzko$ci? [Przeglad Poranny 1908]. — Ecsut JIeB ToscToit
IIeICTBUTENILHO ABJIAETCS BCErO JIMINb IIPe/ICTaBUTENIEM CBOErO HApo/a U CBOEH
pacel, eciy JIeHCTBUTESILHO He OIIyIIaeT «BHYTPEHHUX MeJIOAWit» 3amafHoi
IMBUIM3ALMY ¥ HeCIIPaBeJJIMBO, U3BHE CY[UT ee CJabble U CMeIIHble CTOPOHBI,
€CJIU JIeMICTBUTENIbHO a3UaTCKON U BApBAPCKOW ABJIAETCA 3Ta «CMeChb aHApXU3-
Ma ¥ acKeTH3Ma», KOTOpasi COCTaBJISET er0 «PeJIUIUi0», PeJIUTHI0 pe3peHus He
K 3HAHWSIM U JIaKe He K COOCTBEHHOCTU U 3aKOHY, HO K MIOJIOMOKIOHHUYECTBY
Tepesi 3HaHUAMY, COOCTBEHHOCTBIO U BCETO JIMIIb [TMCaHHBIM 3aKOHOM, — Pa3Be
MOJKHO ObLIO ObI TOHSATH TO YAUBUTEILHOE OYapOBaHKE, KOTOPOE OKA3bIBAIOT €10
IIPOCTBIe, IIIyOOKYe, BJOXHOBEHHbIE COUMHEHHMs Ha BCeX A3bIKaX MUPA Ha KaXXION
reorpaduuecKoi MMPOTe Ha KAXKABIN YM, 3a/IepXKUBAIOIIMIACS HA ero CTPaHUIax?
YeM MOHO ObLJI0 ObI 06bACHUTH TOT LIYM HOBBIX IIPeZICTAaBIEHIH 1 CTPEMIIEHHH,
KOTOpbIe OHU NPOBYKIAIOT HA TIPOTHBOIOJIOKHBIX KOHI[AX CBETa? U Pa3Be MOX-
HO Ob110 OBI 0OBACHUTD 3ara/IKy, HOYeMy CETO/IHAIIHMI JIeHb CTaJl B CAMOM JieJie
U/IEAHBIM [IPA3HUKOM BCEr0 Ye0BedyecTBa?

13 B 1909 r. ¢ TupaxoM 24 000 9K3. 3TO U3aHKe ObLIO TPeThell 10 YUTaeMOCTH
BapIIaBCKO¥ razetoit [cm.: Kmiecik 1976: 111].
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BcraBas Ha TOYKY 3peHus MpeCcTaBUTeN A 3aMaZHOeBPONeHCKON KyIbTy PhI,
NIOJIbCKUM aBTOP INOKa3bIBaJ XapakTepHOe /g Hee BocnpusaTue ToucToro
KaK 4yXJOT0 MHOKYJIbTYPHOM ayAUTOPUU MHCATENS U KaK CO3JaTens «pe-
JUTUW», B KOPHEe NPOTUBOCTOSAIIEN eBPOIeiiCKOMY M3BOZly XPUCTHUAHCTBA,
ABJISAIONIEN COOOi CIJIaB a3UaTCKOTO («aCKeTU3M») ¥ BapBapCKOrO («aHap-
X13M»). BMecTe ¢ TeM aBTOp MoXoZsl OTMeYal, YTO «3alajHas LMBUIN3a-
1Ksi» He JIIIeHa HeJJOCTaTKOB, «CJIa0bIX ¥ CMEIIHBIX CTOPOH», a PeJIUIH-
O3HAsl COCTABJAMOMAS 3aMeHeHa B Hell «H/I0JIONOKJIOHHUYEeCTBOM» Iepes
CBETCKMMHU U pallMOHAJIbHBIMU [IeHHOCTSIMU.

3amnaiHOeBpOINeNCKOMY B3IJIly aBTOP IPOTUBONOCTABJI A BOCIIPUATHE
ToscToro kak TBOpLA, KOTOPBIM M3JaraeT U paclpoCTpaHseT MO BCeMy
MHDY BedHble UCTUHBL. Bo pparMeHTe «yquBUTENbHOE OYapOBaHUE, KOTO-
poe OKa3bIBAIOT ero MpocThbie, ryOOKWe, BAOXHOBEHHbIE COUYMHEHUs Ha
BCEX A3bIKaX MHUpA Ha KaXZ0H reorpaduyeckoil mupoTe HA KaX/IbIi yM»
dakTuyecku nmapadpa3upoBasoch MOHATHE aNlOCTONBCTBA, a TOJCTON TeM
CaMbIM TIPE/ICTABJISJICS HOBBIM allOCTOJIOM, HECYIIUM 0O0KeCTBEHHOe 3Ha-
HUe Hapo/laM.

B npyrom Mecte aBTOp 0OpaIiancs K 4y)XIOMy eMy repMaHOLeHTPHY-
HOMY B3r/isiy Ha ToJsicTOro, aneupys K meyaTHOMY BbICKa3bIBAaHUIO He-
KOero HeMeI[KOro KpUTHKa'+:

Pewien, bardzo wykwintny zreszta krytyk niemiecki wtasnie w tych dniach uznat
nawet za wlasciwe przestrzec lekkomyslnych entuzjastow totstojowskich w Za-
chodniej Europie aby nie zapominali, Ze religja samotnika z Jasnej Polany ma
bardzo niewiele punktéw stycznych z ideatami wspélczesnej kultury, ze nawet
jest bardzo kategorycznem zaprzeczeniem wszystkiego co w Berlinie, a nawet i w
Wiedniu uwazane jest za cywilizacje i o$wiecenie [Ibid.]. — Oaun BecbMa yTOH-
YeHHBI, BIPOYEM, HEMEI[KMI KPUTUK UMEHHO B 3TU [HU JaXKe MOCYUTAN Ipa-
BUJIbHBIM IIPEAYIIPEAUTD JIETKOMbBIC/IEHHBIX TOJICTOBCKMUX 9HTY3MACTOB B 3ana1[-
Hoit EBporie, 4To6bI He 3a0bIBaIH, YTO PEJIUTHs OTIIeIbHUKA 13 SIcHOU [TosTHBI
MMeeT OYeHb HEMHOTO TOYeK CONPUKOCHOBEHHSI C MiealaMy COBPEMEHHOH KyJTb-
TypbI, YTO OHA JJAXe SIBJISETCS BeCbMa KaTerOPUYHBIM OTPHUIIAHKIEM BCETO, YTO B
Bepnute, 1a faxxe u B Bere, cautaercsi IMBUIM3aIIe U TPOCBEIIEHHEM.

HeMmenkuii KpUTUK IPOTUBOIOCTABIISAI U/eanbl TOJICTOTO-MbICTUTENS Ujie-
ajaM COBpeMEeHHOW eBpOIeWCKOM KyJIbTYphl, HO noZ EBpomoi mpu 3TOM
noZpa3yMeBajuch TOJNbKO BepnuH u BeHa. 3/ech OTYETIMBO 3aMeTHA UPO-
HUS HaJl Y30CTHIO TAKOTO B3rJIsAZA HA TOJICTOTO M PYCCKYIO KYJIBTYPY B II€JIOM,
KOTOPYIO MOJIbCKUIA aBTOP BOCIIPUHUMAJ KaK 4aCTh MUPOBOM KYJIBTYPHI.
CaM OH, cIep)XaHHO-CKeIITHYeCKH OTHOCSACh K PEeIMTMO3HOMY acIeK-
Ty JIesiTeNIbHOCTY MO37Hero TOJICTOro, ompeJieisiyl ee KaK «HPaBCTBEHHO-
MOpaJIbHOe amoCTONBCTBO» («apostolstwo obyczajowo-moralne» [Ibid.]),

14 BpIsiB/IeHHE 3TOH [yOMKaLuu TpebyeT JaTbHeAIUX N3bICKAHUH.
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aKL[EHTUPYS TeM CaMbIM 3THYECKYIO CTOPOHY. B TOJICTOBCKUX peNUTHO3HBIX
B3IJIIZIaX OH 0Opalla BHUMaHue He Ha CEKTaHTCKUI, @ HA YYUTEeJIbHbIA MO-
MEHT, OTMeYasi, Hanpumep, 4To TONCTO# «Ha YUCThbIe uaer XPUCTOBHI yKa-
3bIBaeT |...] Kak Ha eINHCTBEHHYIO LleJb )u3Hu» («W czystych ideach Chrys-
tusowych wskazuje [...] jedyny cel zZycia» [Ibid.]). Bosiee Toro, aBTOp mog4ep-
KMBaJI, YTO B cBouX B3rnAzax Toscroii «pomen no ¢anatusmas («doszedt
do fanatyzmu» [Ibid.]), omHakKo B TakOM KOHTeKcTe «paHaTU3M», COMOCTAB-
JISIeMBIH CO CTPACTHOCTBIO AlIOCTOJIOB B CBOEM CJIYXKEHUH, He ObLT HeraTuB-
HOY XapaKTepUCTUKOMN.

ITox vicTuHHOW mpomnoBeznblo ToJycToro B myOJaMKalMU MOZApa3yMeBa-
JIOCh €ro XyZ0KeCTBEHHOEe TBOPYECTBO:

Dzi$ jest dzier jubileuszu Lwa Tolstoja — dzieni czci skladanej jednemu z tych,
ktérzy z otaczajacej ich przyrody, z prochu ziemi, z ktérego powstali, umieli wydo-
by¢ zakleciem genjuszu nietylko pyt barw przemijajacych ale i pierwiastki wiecznie
tworcze, — i ktérzy depczac przesady, uprzedzenia i btedy, wsréd jakich wzrosli,
zapatrzeni w wiekuisty blask prawd niezmiennych, z niewzruszonym spokojem
toruja drogi péznej i dalekiej przysztosci [Ibid.]. — Ceroznnsi neub ro6ues JIbBa
Tosncroro — zeHb YecTH, BO3ZlaBaeMOl OZJHOMY M3 TeX, KTO U3 OKpPYKalolleld 1x
HAaTypBI, U3 [Paxa 3eMJId, U3 KOTOPOTO OHK BOCCTAJIH, YMEJT 3aKIHHAHIEM TeHHUs
IOGBITH HE TOJILKO MbUTh PEXO/AIIMX KPacoK, HO M Havaia BeYHO CO3UIATeNhb-
HbIe, — U KTO, TOIT4Ya MPeAPaCcCyAKH, IpeAyOexaeH s 1 OIHOKY, CPeaid KOTOPBIX
OHH B3POCJH, CJeAysi BEYHOMY 0JIeCKy HEeM3MEeHHBIX MCTHH, C HEBO3MYTHMbIM
CIIOKOJICTBUEM MPOKJIAIbIBAET My TH OJIM3KOMY U JaJIeKOMY OyAyiiemy.

Crnenyet 0co60 MOAYEPKHYTh, YTO TOJIBLKO B 3TOM My6auKauu ToncToi ObL1
HampsiMyl0 Ha3BaH reHueM. [Ipu 3TOM ero XyJ0KeCTBEHHOE TBOPYECTBO
YIOAOOSNIOCh YUEHHIO: aBTOP OTMeYas B HeM IOJ0OHbIe 60XeCTBEHHBIM
«HayaJjia BeYHO CO3UZaTejbHble» U «BeYHBIM OJIeCK HeM3MEHHBIX UCTUH».
[Toka3aTenbHO TaKXe, YTO U3 TOJCTOBCKUX IIPOKM3Be/IeHUH Zlajiee OH BbIJie-
nsin «Bockpecenue» u «JKuBoi Tpymn» (B mybnukanuu — <Tpyms/<Trup»),
B KOTOPBIX NPUCYTCTBYeT OTYETIMBAs KPUTHKA IPABOCIABHON IePKBH.
Takum 06pa3oM yKa3biBajoOCh, YTO, CTAB PEJIUTUO3HBIM MbICIUTENIEM, TOJI-
CTOM KakK mucaTesib 00peJ BTOpOe JbIXaHHe.

O6o3Havasi Hepa3/eJbHOCTh B TOJICTOM XYJOXHHKA U MBICJIUTES,
MIOJTbCKUE aBTOP TIOKa3bIBaJI €ro Kak reHusi MUPOBOTO MaciinTaba, 4be TBOP-
4eCcTBO — JOCTOSTHUE 00IIieveI0BedeCKOM Ky IbTYPhI:

Jest dzi$ prawdziwie $wiateczny dzienn w rodzinie ludéw $wiata. Wszedzie gdzie
mys$l ludzka chce i umie odrywac sie od nizin rzeczy i spraw powszednich, wszedzie
gdzie serce cztowieka szuka celu dla umitowan i pragnien szlachetniejszych niz te,
za ktéremi goni znikoma namietno$¢ chwili, wszedzie gdzie ponad szara pajeczyna
zycia, pelna potu, blota i krwi, wytwarzaja sie ogniki ptomienie czy blaski ideatow —
wszedzie tam rozbrzmiewa dzi$ to samo imie, — imie jedno z tych najwiekszych,
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najpiekniejszych najbardziej czczonych, jakie trwac beda na cata wieczno$¢ w dzie-
jach umystowej kultury czlowieczenistwa, — tem nam blizsze, ze nosi je cztowiek
zywy, cztowiek naszego czasu [...] [Ibid.]. — CeromHs BOUCTHHY Mpa3qHUYHBIN
JileHb B ceMbe HapoJioB Mupa. Beszie, rje YesoBevecKasi MbIC/Ib XOUeT U yMeeT OT-
PBIBAaTbCA OT HU30B IIOBCEIHEBHBIX BeIeH U JIeJ1, Be3Jie, I7ie Cep/ilie YeI0BeKa UIeT
11eJ1b 151 TI060Bel 1 XeaHuil 60siee 61arOPOAHbIX, YeM Te, 32 KOTOPHIMHU TOHSIET-
€A HUYTOXXKHAs CTPaCTb MOMEHTA, Be3Jle, T7ie HaJl cepoyi MayTUHOM JKU3HHU, T0JTHON
TI0Ta, TPSI3K ¥ KPOBH, BO3HUKAIOT OTOHBKY, TIaMeHa WK OJIeCKY UieasioB, — TaM
Be3le Pa3faeTcs CEro/iHA OHO M TO JKe UMA — UM OIHO U3 TeX HauBeINYalIlInX,
HaWIpeKpacHeiIx, HauboJiee YTUMBIX, KOTOPBIE Ha 11eJy 0 BEYHOCTh OY/yT OCTa-
BaThCsl B UCTOPUU YMCTBEHHOU KYJIbTYPhI YeJIOBEYECTBA, — TEM HaM OJIKe, YTO
€ro HOCHT YeJIOBeK JKMBOM, YeJIOBeK Halllero BpeMeHH |...].

Paspesnisisi uzielo MUPOBOTO eJUHCTBA, aBTOP MOYePKUBAJ OOIIHOCTb HAapO-
II0B U KYJIBTYP («CeMbs HAPOJJOB MUPA», «<yMCTBeHHAs KYJIbTypa YyeJ0BedecT-
Ba»). BMecTe ¢ TeM OH IIPOTUBOIIOCTABJIAN «BBICOKOE» B 3HAYEHUU ‘BO3BbI-
IIEHHOE, BeyHoe («I00BU U XelaHUs Oosee GJIaropoiHbIe», <OTOHBKHY,
maMeHa Wid OJIeCKU W7eajioB») M «HU3KOe» KaK CMHOHUM HU3MEHHOTO
(«HM3BI IOBCEIHEBHBIX Belllel U fiesl»), IPA3HOro («cepas MayTHHA XXWU3HH,
TIOJIHAS TI0TA, I'PA3H U KPOBH»), GU3HOJIOTMYHOTO (<HUYTOXHAS CTPACTH MO-
MeHTa»). Eciiu «BbICOKOE» COOTHOCUIIOCH € TOJICTHIM, TO «HU3KOe» MMIIIN-
IIUTHO IIPOeNpOBaoch Ha JIOCTOeBCKOro, TBOPYECTBO KOTOPOrO KPUTHKA,
B TOM 4HCJIe I0JIbCKasi, HeOAHOKPATHO YIIpeKaJla B IaTOJOTUYHOCTH .

ok 3k

WHoi B3risii Ha ToscTOro OBLT MpeCTaBIeH B KOHKYPUPYIOLIEM C Ta3e-
Toil «Przeglad Poranny» usmanuu «Kurier Warszawski»'®. AHOHMMHBIH
aBTOP He6OJBLION I0OMIIEHON 3aMeTKHU CIelMaJbHO YXOAUJ OT OMIIO3H-
nuu «Poccus — EBpona», HUTZle He MCIIO/Ib3Ysl XapaKTepUCTUKY «eBpoImeii-
ckoe». OH MCXOAWJ U3 NPOTUBONOCTABIEHUS «HALlUOHAJIBHBIA — MUPO-
BOW» (T «MUPOBOW»/<«MeXAyHAaPOJHbBIN», B OTINYME OT MybOIMKALUU B
razete «Przeglad Poranny», moHuMaeTcsi Kak MHTePHAL[MOHAJIbHBIN), U3-
HayaJbHO OTMeYas:

15O mosnbcko¥ perenuuu [locToeBCKOro cM. mpexzie Bcero: [Wedemann 2010].
7 mapta 1887 r. mucarens C. JKepomckuii 3anmcar B jHeBHUKe: «Wczoraj calg
prawie noc przepedzitem na czytaniu pierwszego tomu IIpecmynnenue u Haxazarue
Dostojewskiego. [...] te obrazy — sg wstrzasajace, gniotace, niemozebne do czytania.
[...] To nie ludzie, ale psy sparszywiate, wyrzucone na gnojowiska. Taka Sonia —
prostytutka, utrzymujgca ojca pijaka. Straszne!» [Zeromski 1954: 160]. — Buepa
BCIO [IOYTH HOYb 5 IPOBEJI 32 YTeHHeM IIepBoro Toma «IIpecTynieHus u Haka3aHUSA>
TlocToeBcKoro. |...] 311 06pa3sl — NOTpsACaloLye, IO/ABIIAIONMe, HeBO3MOXKHbIE
IJIs1 9TeHusL. [...] DTO He Jit0/iM, a apIuKBbIe MChI, BLIGPOLIEHHbIE HA HABO3HBIE KYYH.
Taxast CoHSl — IPOCTUTYTKA, COZiePXKaLiast OTLA-TIbAHUILY. YKacHO!

1

N

«Kurier Warszawski» Gbu1 Benyiieit exxejHeBHOi rasetoii Llapcrsa [Tonbckoro. B
1909 r. Tupax 3Toro usgaxus cocrasnsia 33 000 ak3. [cm.: Kmiecik 1976: 111].
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Imie Tolstoja nalezy w réwnej mierze do literatury rosyjskiej, jak miedzynarodo-
wej, to tez dzien dzisiejszy, dzien jubileuszu, wielkiego pisarza rozbrzmiewa szero-
kiem echem po calym $wiecie cywilizowanym [Kurier Warszawski 1908]. — Vma
ToJcToro NpUHaJIeXXUT B PABHOM Mepe K JIUTepaType Kak pyCcCKOH, Tak ¥ MeXny-
HapO/IHOM, T03TOMY CErOHSLIHUI feHb, IeHb 001Iest BeIMKOTO MicaTesIs -
POKUM 3XOM Pa3faeTcs [0 BceMy IMBIIM30BAHHOMY MUPY.

[TonyepKkrBas, 4TO «CJIeflyeT B3BEIIEHHO OLleHMBATh B HEM OTZEJbHO: Xy-
TO’KHUKA, MBICJIUTEJNIS U YesloBeKa» («nalezy wlasciwie rozwaza¢ w nim od-
dzielnie: artyste, mysliciela i cztowieka» [Ibid.]), aBTOop 3amMeTKu ocTaHaBIH-
BaJICS HA MEePBBIX [IBYX UMOCTAcAX TOJICTOro, OTTAaJKUBAACh IPU 3TOM OT
tTekcra CeHKeBMyYa:

Mysliciela scharakteryzowat w sposéb zwiezly Sienkiewicz, wykazujac, jak artysta
torowat drogi apostotowi doktryny, i jak ten ostatni oryginalnoscia swych koncep-
cji zdwajat zainteresowanie dla artysty. W ostatnich jednak latach filozof swoistej
doktryny coraz bardziej zaczat zastania¢ soba artyste [Ibid.]. — MbicauTento cxa-
TYI0 XapaKTePUCTUKY fan CeHKeBUY, OKA3bIBast, KAK XyIOXHKUK MPOKJIA/bIBA
MyTH anocTOJy JOKTPUHBI M KaK TOT MOCTeAHNI OPUTUHAIBHOCTIO CBOUX KOH-
LeNui yABanuBaj UHTEPEC K XyAOKHKUKY. OJHAKO B MOCIeaHIe rofibl Gpunocod
OPUIMHAIBLHOM ZOKTPUHBI BCe GOJIbIIIe HAaYas 3aCIOHATh OO0 XyI0KHIKA.

B kxadecTBe OTIPABHOW TOYKM aBTOP UCIOJIb30BAJ CEHKeBUYEBCKOE NPO-
TUBONOCTaBjeHUe TOJCTOro Kak XyHOXKHMKA M IPONOBeAHUKA, KOTOpoe
pasBUBaJ, OAHAKO, 10-CBOeMy. B ero BocnpuaTun y ToJCTOro nucareabckas
u ¢uocodckas UIOCTacH KOJAroe BpeMs ObLIM B3aMMOOOYCIOBJIEHBL: /Y-
XOBHbIe UCKaHUA XYAOXKHUKA MOATOTABIMBAJM MOYBY AJA MbICAUTENS, a
OpUT'MHAJIbHBII MBICIUTeNb YCUIMBAJ BHUMaHKe K XyA0KHUKY. B nociuen-
Hee )kKe BpeMsl MBICJIUTeNb CTaJ NPeBaJupoBaTh Hajl XyAOKHUKOM, TOTZAA
KakK, 110 MHEHUIO aBTopa, B TOICTOM A0JXKeH npeobiafaTh XyAOXKHUK, ec-
1 cbaaHCUPOBAaHHOE CYIIeCTBOBaHME IBYX Hayaj HeBO3MOXHO. IIpe-
MMYIIECTBO TOJICTOBCKOHM MucaTeslbCKOM umnocracu nepes ¢umocodckoit
060CHOBBIBAJIOCH TeM, YTO B TONICTOM-XY/I0)KHUKE COUETAIOTCS HALlMOHAJIb-
HBI ¥ MHTepHALMOHAJIbHbI KOMIIOHEHTHI (I0O3TOMY OH KaK PyCCKUN Nu-
caTesb ZIOCTYIIEH MHOKYJIBTYpHOU MyO6yuKe), B TO BpeMs Kak B ToncTom-
MbIcauTene — <«bunocodpe OPUrMHATIBHONW NOKTPUHBI> — IPUCYTCTBYET
TOJIBKO HallMOHAJIbHBIM KOMIIOHEHT, Yy>KIblii UHOCTPAHHO! ayAUTOPUHU.

Mlanee aBTOp obOpamancs K xapakTepuctuke B ToJICTOM-TIMCaTese Ha-
IIMOHAJIbHOT'O U UHTePHALIMOHAJIbHOTO:

A przeciez Tolstoj jest glownie wielkim artysta. Gleboki psycholog a zarazem
przedziwny plastyk, umie stwarza¢ obrazy nieprzemijajace, dobywajac z najbliz-
szego Srodowiska pierwiastki ogélno ludzkie, zabarwione we wlasciwy mu sposéb
pewna mgla sceptycyzmu [Ibid.]. — A Benp ToJCTON — Mpesx/ie BCETO BETMKUI
XynoxHUK. [7yGOKMit [ICHXOIOT ¥ OJHOBPEMEHHO [MBHBII JKMBOMUCATEb, OH
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YMeEET CO31aBaTh HEIIpexoJAlle O6p33bl, M3BJIeKast U3 OIKAMIIero OKPYXeHUs1
O6LLIE‘16JIOB€‘1€CKI/IE Y€pThl, OKpalll€eHHbIE B CBOMCTBEHHOM €My MaHep€ HEKUM Ty-
MaHOM CKelThuiu3ma.

B xyznoxecTBeHHOM TBOpYecTBe TOJICTOro NOJbCKUI aBTOP OTMeYaJl, C ONHOU
CTOPOHBI, HA/JHALIOHAJIbHBIE YepThl, OTPA3UBIINECS B YHUBEPCaIbHOCTHU IIPO-
G1eMaTHKy, <HeNpexXoAAIX 00pazax» U «00IeyeIoBe4ecKIX YepTax», C Apy-
roil — crenuduyecKky pyccKyo 4epTy, KOTOPYIO OH BUZIe] B «CKeNTHLI3Me», UK
«HeZI0OBOJIbCTBE OKPYXKAroIUM MUpPOM» («niezadowolenie ze $wiata otaczajg-
cego» [Ibid.]). IIpuberas k 60Jiee YeM cTpaHHOU MeTapope «PyCCKO JTIOTHU»,
OH OTKMCBIBAJI IBa CIIOCO6A MPOSIBJIEHUsI 3TOTO CBOKWCTBA B PYCCKOI IUTEPAType:

Dwie za$ sg struny w lutni rosyjskiej, obiedwie pelne rozdzwiekéw: jedna satyry i
ironji, druga owej swoistej «toski», ktérej niepodobna przettumaczy¢ przez polska
tesknice. W obydwoch brzmi niezadowolenie ze §wiata otaczajacego, lecz ujaw-
nia sie inaczej: w pierwszej jaskrawo, drwiacym protestem, w drugiej — pod gaza
zaziemskiego niemal mistycyzmu. Ten ostatni ton wzmagat sie stopniowo w twor-
czosci Tolstoja i znalazt p6Zniej najwyzsze swoje napiecie w doktrynach mysliciela
[Ibid.]. — EcTb e ABe CTPYHBI B PYCCKO¥ JIIOTHe, 00e MOJIHbIe pa3siafia: OfiHa —
CaTUPbI U UPOHUH, BTOPAsi — TOW CBOE0OPA3HOH «TOCKU», KOTOPYIO HEBO3MOXXHO
HepeBecTH Kak moJybckoe tesknica [rpycts. — M. I1.]. B 06eux 3By4UT HEJIOBOJIb-
CTBO OKPY’KAIOIIUM MHPOM, HO IIPOSIBJISIETCS] OHO MO-PA3HOMY: B IepBOI — pe3-
KO, SI3BUTEJIbHbIM MPOTECTOM, BO BTOPO#l — IO/] Byasibl0 HE3eMHOTO MOYTH MH-
CTUNM3MA. DTOT MOCTeHII TOH MOCTEeHHO YCUITMBAICs B TBOpUecTBe ToscToro
U TI03)Ke JOCTUT HAaUBBICIIEr0 CBOEro HAPSKeHHs B ZOKTPUHAX MBICITUTENS.

34ech aBTOP IPOTUBOIOCTABIIAI 1B TUIIA PYCCKOrO XyJ0XXHUKA. OH BblJe-
JIAAJ1, YCJIOBHO TOBODS, «aKTUBHO-/IEATENIbHOE» U «I1aCCUBHO-CO3epLaTeIbHOe»
HEeZIOBOJIbCTBO MUPOM KaK OTIO3UITUIO «CATUPbI U UPOHUU», C OZTHOM CTOPO-
HBI, «TOCKU» U «<MUCTUL[M3Ma» — C APYroM (IOA4YePKUBAIOCH IIPU 3TOM, UTO
pycckas ‘Tocka’ — TMOHATHE GoJiee CIOXHOe, 4eM ‘TPYCTh, a MOTOMY €ro
CMBICJI MHOKYJIBTYPHOM ayIMTOPUU TOJHOCTBIO HeAoCTymeH). Eciu peak-
115l Ha OKPY)KAIOIIYI0 POCCUMCKYIO ZIeMCTBUTEILHOCTD, CBA3aHHAA C «TOC-
KO» U «He3eMHBIM N0YTU MUCTULIU3MOM», COOTHOCKIACH C TonCThIM (Me-
JIAaHXOJINYeCKOe Hayaslo), TO IIPOTUBOIIOJIOKHASA eid, CBA3aHHasA C BbICMenBa-
HUeM ¥ pa3obiaueHreM, — ¢ JIOCTOEBCKUM (CapKacTH4ecKoe Hayao).
OnHaxo, BLICTPOUB 3TY ONIO3ULIMIO, aBTOP TYT Xe ee paspyal:

W koncepcjach artystycznych Totlstoja jest i sceptycyzm i pesymizm, jest jednak i
wielkie umitowanie ludzkosci, ktére miato rzekomo nada¢ im charakter kosmo-
polityczny. Tak jednak nie jest: Tolstoj pozostat zawsze na wskr6$ rosyjskim, jezeli
za$ zrozumialy jest dla calego $wiata, wynika to z sily kazdego genjuszu, ktéry
wypowiada mysli zawsze w sposéb jasny i nie dwuznaczny [Ibid.]. — B xyzmoxe-
CTBEHHBIX KOHIIeNUUSAX TOJNCTOro ecTh ¥ CKeNTULU3M, U IeCCHMU3M, eCTh, OfHA-
KO, ¥ OTPOMHasI JII060Bb K YeJI0BeYecTBY, KOTOpas OyATo Obl JOJDKHA ObLIa IpuU-
ZIaTh UM KOCMOIIOJIUTHYEeCKUH XapakTep. OZHAKO 3T He Tak: ToJcToi HaBceraa
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OCTaJICA HACKBO3b PYCCKUM, €CJIM )K€ OH IIOHATEH BCEMY MHDPY, TO 3TO ABJIAETCA
CJIeACTBEM CHJIbI KaXXJ10T'0 I'eHud, KOTOprﬁ BCerJia BbICKa3bIBA€T MBIC/IN ACHBIM
1 HEIBYCMbICJIEHHBIM CII0COOOM.

ABTOp CUHUTaJ «CKENTHLM3M» U «IIecCuMU3M» TolCTOro cyrybo pyccKMMU
4epTaMU, a eT0 YeJIOBeKOTI00O1e, 'yMaHU3M — YepPTOi «KOCMOIOIUTHYeCKO»
(T. . UHTepHALIMOHAJILHON, B OTJINYMe OT CEeHKeBUYeBCKOTO UCIIOJIb30BAHUA
3TOTO CJI0BA B 3HAYeHUHU ‘BCeMUPHBIN’). [TofuepKHYB MOMEHT «pa3niazias («roz-
dZwiek») Mex /1y 3TIMU CBOMCTBaMU, aBTOP PHIIEN K BLIBOJY, UTO B [HCaTe e
Hal[MOHAJIbHAS COCTABJIAIONIASA TPeobiajaeT Hal MHTePHALIMOHAIBHOM.

Boiee Toro, B CKyIoii Ha OlleHKY 6uorpaduyecKoii CipaBKe aBTOP OIpe-
ZleJIAJI TOJICTOBCKOE yueHue KakK «CMeCh aHapXu3Mma M acKeTusMma» («mie-
szanina anarchizmu i askezy» [Ibid.]), akleHTHDY# He TOJBKO €ro PyCCKOCThb
(aHApXM3M M aCKeTU3M BOCXOAAT K CKeNTUIIM3MY U IeCCUMU3MY), HO TaK)Xe
AHTUTYMAaHUCTUYHOCTD (AaHAapPXM3M CBSI3aH C OTKAa30M OT cOOJofieHus 00-
IeCTBEHHBIX HOPM, aCKETU3M — C OTKa30M OT MUpa). TakuM 06pa3oM aBTOp
MOJICIlyZIHO OTMedYas B TOJICTOM «aKTHBHO-JesATeNbHOe» Hayauo U 0603Ha-
4aJ ero cBsA3b ¢ JI0CTOEBCKUM.

* ok 3k

HWrak, B IPUYPOUYEHHBIX K TOJCTOBCKOMY IOOUJIEI0 MOJTbCKUX MyOIUKALMAX
1908 r. B TOii MM MHOW cTerneHH Oblia 3a/ieiicTBOBaHA ommo3unus «Poc-
cusi — EBpoma», KoTopasi aKTyaJu3MpOBaiach AByMs CHOCOOAMU: MyTeM
npezcTaBieHus1 TOJICTOroO Kak 4yX/J0r0 eBPOIeNCcKO KyIbType nucatess u
PeJIMTMO3HOTO MBICJIUTEA WM JKe KaK XyIOXHUKAa MUPOBOTO MaciTaba,
Ybe TBOPYECTBO TPHUHA/JIEXUT MUPOBOU KyabType. O60O3HAUeHHbIE TeH-
JeHIIMM HalpsMYH COOTHOCUJIMCH C IPOeBPOIENCKOW U MPOPOCCUUCKOU
NO03ULUAMY NOJIbCKOM UHTe IureHuu. Ecny B mepBoM ciiyuae 3a/ieiicTBo-
BaHHBIM OKa3bIBaJIOCh IPOTUBONOCTABJIEHNE PYCCKOM U MOJbCKOM KYJIBTYP
KaK BapBapCKOU 1 eBPOIerCKOM, TO BO BTOPOM CJly4ae, IyCTb U B peAyLpO-
BaHHOM BUJIe, aKIIEHTHPOBAJIACh UX OOI[HOCTb.
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